
1 Thessalonians Ⅰ:Ⅰ i 1 Thessalonians Ⅰ:Ⅹ

૧ થષલની કનઃ પત્રં
Ⅰ પૌલઃ સલ્વાનસ્તીમ થય પ ુર રસ્ય પ્રભો ય ુખ્રી સ્ય

ચાશ્રયં પ્રાપ્તા થષલનીક યસ મ ત પ્ર ત પત્રં લખ ન્ત| અસ્માક તાત
ઈ રઃ પ્ર ુ ય ુખ્રી ુષ્માન્ પ્રત્ય ુગ્રહ શા ન્ત ક્રયાસ્તા|ં

Ⅱ વયં સવ્વષાં ુષ્માક કૃતે ઈ ર ધન્યં વદામઃ પ્રાથર્નાસમયે ુષ્માક
નામોચ્ચારયામઃ,

Ⅲ અસ્માક તાતસ્યે રસ્ય સાક્ષાત્ પ્રભૌ યી ુખ્રી ે ુષ્માક
વ ાસેન યત્ કાય્ય પ્રેમ્ના યઃ પ રશ્રમઃ પ્રત્યાશયા ચ યા ત તક્ષાજાયતે
Ⅳ તત્ સવ્વ નરન્તર સ્મરામ | હે પયભ્રાતરઃ, ૂયમ્

ઈ રેણા ભરુ ચતા લોકા ઇ ત વયં જાનીમઃ|
Ⅴ યતોઽસ્માક ુસંવાદઃ કેવલશ ને ુષ્માન્ ન પ્ર વશ્ય શક્ત્યા

પ વત્રેણાત્મના મહોત્સાહેન ચ ુષ્માન્ પ્રા વશત્| વયન્ ુ ુષ્માક કૃતે
ુષ્મન્મધ્યે ક દૃશા અભવામ તદ્ ુષ્મા ભ જ્ઞાર્યતે|
Ⅵ ૂયમ પ બહુક્લેશભોગેન પ વત્રેણાત્મના દ ેનાનન્દેન ચ વા ં
ૃહ ત્વાસ્માક પ્રભો ા ુગા મનોઽભવત|
Ⅶ તેન મા કદ નયાખાયાદેશયો યાર્વન્તો વ ા સનો લોકાઃ સ ન્ત
ૂયં તેષાં સવ્વષાં નદશર્નસ્વરૂપા જાતાઃ|
Ⅷ યતો ુષ્મ ઃ પ્ર તના દતયા પ્રભો વાર્ણ્યા મા કદ નયાખાયાદેશૌ
ાપ્તૌ કેવલમેત હ કન્ત્વી રે ુષ્માક યો વ ાસસ્તસ્ય વા ાર્

સવ્વર્ત્રાશ્રા વ, તસ્માત્ તત્ર વા કથનમ્ અસ્માક નષ્પ્રયોજન|ં
Ⅸ યતો ુષ્મન્મધ્યે વયં ક દૃશં પ્રવેશં પ્રાપ્તા ૂય કથં પ્ર તમા

વહાયે ર પ્રત્યાવ ર્ધ્વમ્ અમર સત્યમી ર સે વ ું
Ⅹ ૃતગણમધ્યાચ્ચ તેનોત્થા પતસ્ય ુત્રસ્યાથર્ત આગા મક્રોધાદ્

અસ્માક નસ્તાર ય ુ ય શોઃ સ્વગાર્દ્ આગમનં પ્રતી ક્ષ ુમ્ આરભધ્વમ્
એતત્ સવ્વ તે લોકાઃ સ્વયમ્ અસ્માન્ જ્ઞાપય ન્ત|
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Ⅱ
Ⅰ હે ભ્રાતરઃ, ુષ્મન્મધ્યે ઽસ્માક પ્રવેશો નષ્ફલો ન જાત ઇ ત ૂયં

સ્વયં જાનીથ|
Ⅱ અપર ુષ્મા ભ યર્થાશ્રા વ તથા ૂવ્વ ફ લપીનગરે ક્લ ા

ન ન્દતા સન્તોઽ પ વયમ્ ઈ રાદ્ ઉત્સાહ લબ્ધ્વા બહુયત્નેન ુષ્માન્
ઈ રસ્ય ુસંવાદમ્ અબોધયામ|

Ⅲયતોઽસ્માકમ્આદેશો ભ્રાન્તેર ુ ચભાવાદ્ વોત્પ ઃ પ્રવ ના ુક્તો
વા ન ભવ ત|

Ⅳ કન્ત્વી રેણાસ્માન્ પર ય વ સનીયાન્ મ વા ચ યદ્વત્
ુસંવાદોઽસ્મા ુ સમાપ્યર્ત તદ્વદ્ વયં માનવેભ્યો ન રુરો ચષમાણાઃ
કન્ત્વસ્મદન્તઃકરણાનાં પર ક્ષકાયે રાય રુરો ચષમાણા ભાષામહે|
Ⅴ વયં કદા પ સ્ ુ તવા દનો નાભવામે ત ૂયં જાનીથ કદા પ

છલવ ેણ લોભં નાચ્છાદયામેત્ય સ્મન્ ઈ રઃ સાક્ષી વદ્યત|ે
Ⅵ વયં ખ્રી સ્ય પ્રે રતા ઇવ ગૌરવા ન્વતા ભ વ ુમ્ અશ યામ કન્ ુ
ુષ્મ ઃ પરસ્માદ્ વા કસ્માદ પ માનવાદ્ ગૌરવં ન લપ્સમાના ુષ્મન્મધ્યે
ૃદભુાવા ૂત્વાવ ાર્મ હ|
Ⅶ યથા કા ચન્માતા સ્વક ય શ ૂન્ પાલય ત તથા વયમ પ ુષ્માન્

કાઙ્ક્ષમાણા
Ⅷ ુષ્મભ્યં કેવલમ્ ઈ રસ્ય ુસંવાદ ત હ કન્ ુ સ્વક યપ્રાણાન્

અ પ દા ું મનો ભરભ્યલષામ, યતો ૂયમ્ અસ્માક સ્નેહપાત્રાણ્યભવત|
Ⅸ હે ભ્રાતરઃ, અસ્માક શ્રમઃ ક્લ◌ેेશ ુષ્મા ભઃ સ્મય્યર્તે ુષ્માક

કોઽ પ યદ્ ભારગ્રસ્તો ન ભવેત્ તદથ વયં દવા નશં પ રશ્રામ્યન્તો
ુષ્મન્મધ્ય ઈ રસ્ય ુસંવાદમઘોષયામ|
Ⅹ અપર વ ા સનો ુષ્માન્ પ્ર ત વયં ક દૃક્

પ વત્રત્વયથાથર્ત્વ નદ ષત્વાચા રણોઽભવામેત્ય સ્મન્ ઈ રો ૂય
સા ક્ષણઆધ્વ|ે

Ⅺઅપર યદ્વત્ પતા સ્વબાલકાન્ તદ્વદ્ વયં ુષ્માકમ્ એકૈકજનમ્
ઉપ દ વન્તઃ સા ન્ત્વતવન્ત ,

Ⅻ ય ઈ રઃ સ્વીયરા ાય વભવાય ચ ુષ્માન્ આહૂતવાન્
તદપુ ુક્તાચરણાય ુષ્માન્ પ્રવ તવન્ત ે ત ૂયં જાનીથ|
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ⅩⅢ ય સ્મન્ સમયે ૂયમ્ અસ્માક ુખાદ્ ઈ રેણ પ્ર ત ુતં વા મ્
અલભધ્વં ત સ્મન્ સમયે તત્ મા ુષાણાં વા ં ન મ વે રસ્ય વા ં
મ વા ૃહ તવન્ત ઇ ત કારણાદ્ વયં નરન્તરમ્ ઈ ર ધન્યં વદામઃ,
યતસ્તદ્ ઈ રસ્ય વા મ્ ઇ ત સત્યં વ ા સનાં ુષ્માક મધ્યે તસ્ય
ુણઃ પ્રકાશતે ચ|
ⅩⅣ હે ભ્રાતરઃ, ખ્રી ા શ્રતવત્ય ઈ રસ્ય યાઃ સ મત્યો યહૂદાદેશે

સ ન્ત ૂયં તાસામ્ અ ુકા રણોઽભવત, તદ્ભક્તા લોકા યદ્વદ્
યહૂ દલોકેભ્યસ્તદ્વદ્ ૂયમ પ સ્વજાતીયલોકેભ્યો દઃુખમ્ અલભધ્વ|ં
ⅩⅤ તે યહૂદ યાઃ પ્ર ું યી ું ભ વષ્યદ્વા દન હતવન્તો ઽસ્માન્

દૂર કૃતવન્ત , ત ઈ રાય ન રોચન્તે સવ્વષાં માનવાનાં વપક્ષા ભવ ન્ત
ચ;

ⅩⅥ અપર ભ જાતીયલોકાનાં પ રત્રાણાથ તેષાં મધ્યે
ુસંવાદઘોષણાદ્ અસ્માન્ પ્ર તષેધ ન્ત ચેત્થં સ્વીયપાપાનાં પ રમાણમ્

ઉ રો ર ૂરય ન્ત, કન્ ુ તેષામ્ અન્તકાર ક્રોધસ્તાન્ ઉપક્રમત|ે
ⅩⅦ હે ભ્રાતરઃ મનસા ન હ કન્ ુ વદનેન કયત્કાલં ુષ્મ ો

ઽસ્માક વચ્છેદે જાતે વયં ુષ્માક ુખા ન દ્ર ુમ્ અત્યાકાઙ્ક્ષયા બહુ
ય તતવન્તઃ|

ⅩⅧ દ્વરેકકૃત્વો વા ુષ્મત્સમીપગમનાયાસ્માક વશેષતઃ પૌલસ્ય
મમા ભલાષોઽભવત્ કન્ ુ શયતાનો ઽસ્માન્ નવા રતવાન્|

ⅩⅨ યતોઽસ્માક કા પ્રત્યાશા કો વાનન્દઃ ક વા ાઘ્ય કર ટ?
અસ્માક પ્રભો ય ુખ્રી સ્યાગમનકાલે તત્સમ્ ુખ ા ૂયં ક ત
ભ વષ્યથ?

ⅩⅩ ૂયમ્ એવાસ્માક ગૌરવાનન્દસ્વરૂપા ભવથ|

Ⅲ
Ⅰઅતોઽહ યદા સન્દેહ ુનઃ સોઢુ નાશક્ ુવં તદાનીમ્ આથીનીનગર

એકાક ા ું ન ત્ય
Ⅱ સ્વભ્રાતર ખ્રી સ્ય ુસંવાદે સહકા રણ ે રસ્ય પ રચારક

તીમ થયં ુષ્મત્સમીપમ્ અપ્રેષયં|
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Ⅲ વ ર્માનૈઃ ક્લેશૈઃ કસ્યા પ ચા લ્યં યથા ન જાયતે તથા તે ત્વયા
ર ક્રયન્તાં સ્વક યધમ્મર્મ ધ સમા ાસ્યન્તા ે ત તમ્ આ દશ|ં
Ⅳ વયમેતાદૃશે ક્લ◌ેेશે ન ુક્તા આસ્મહ ઇ ત ૂયં સ્વયં જાનીથ,

યતોઽસ્માક દગુર્ ત ભર્ વષ્યતી ત વયં ુષ્માક સમીપે તકાલેઽ પ
ુષ્માન્ અબોધયામ, તાદૃશમેવ ચાભવત્ તદ પ જાનીથ|
Ⅴ તસ્માત્ પર ક્ષકેણ ુષ્મા ુ પર ક્ષતેષ્વસ્માક પ રશ્રમો વફલો

ભ વષ્યતી ત ભયં સોઢુ યદાહ નાશક્ ુવં તદા ુષ્માક વ ાસસ્ય
ત વાવધારણાય તમ્ અપ્રેષયં|

Ⅵ કન્ત્વ ુના તીમ થયો ુષ્મત્સમીપાદ્ અસ્મત્સ ધમ્ આગત્ય
ુષ્માક વ ાસપ્રેમણી અધ્યસ્માન્ ુવા ા જ્ઞા પતવાન્ વય યથા
ુષ્માન્ સ્મરામસ્તથા ૂયમપ્યસ્માન્ સવ્વર્દા પ્રણયેન સ્મરથ દ્ર ુમ્
આકાઙ્ક્ષધ્વે ચે ત ક થતવાન|્

Ⅶ હે ભ્રાતરઃ, વા ાર્ મમાં પ્રાપ્ય ુષ્માન ધ વશેષતો ુષ્માક
ક્લેશદઃુખાન્ય ધ ુષ્માક વ ાસાદ્ અસ્માક સાન્ત્વનાજાયત;

Ⅷ યતો ૂયં ય દ પ્રભાવવ ત થ ત ર્નેન વયમ્ અ ુના જીવામઃ|
Ⅸ વય ાસ્મદ યે રસ્ય સાક્ષાદ્ ુષ્મ ો જાતેન યેનાનન્દેન પ્ર લ્લા

ભવામસ્તસ્ય કૃત્સ્નસ્યાનન્દસ્ય યોગ્યરૂપેણે ર ધન્યં વ દ ું કથં
શ યામઃ?

Ⅹ વયં યેન ુષ્માક વદના ન દ્ર ુ ુષ્માક વ ાસે યદ્ અ સદ્ધ વદ્યતે
તત્ સદ્ધ ક ુર્ શ યામસ્તાદૃશં વર દવા નશં પ્રાથર્યામહે|

Ⅺ અસ્માક તાતેને રેણ પ્ર ુના યી ુખ્રી ેન ચ
ુષ્મત્સમીપગમનાયાસ્માક પન્થા ુગમઃ ક્રયતાં|
Ⅻ પરસ્પર સવ્વા પ્ર ત ુષ્માક પ્રેમ ુષ્માન્ પ્ર ત ચાસ્માક પ્રેમ

પ્ર ુના વદ્ધ્યતાં બહુફલં ક્રયતા |
ⅩⅢઅપરમસ્માક પ્ર ુ ય ુખ્રી ઃ સ્વક યૈઃ સવ્વઃ પ વત્રલોકૈઃ સાદ્ધ

યદાગ મષ્ય ત તદા ૂયં યથાસ્માક તાતસ્યે રસ્ય સમ્ ુખે પ વત્રતયા
નદ ષા ભ વષ્યથ તથા ુષ્માક મનાં સ ર ક્રયન્તાં|
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Ⅳ
Ⅰ હે ભ્રાતરઃ, ુષ્મા ભઃ ક દૃગ્ આચ રત ં ઈ રાય રો ચત

તદધ્યસ્મ ો યા શક્ષા લબ્ધા તદ ુસારાત્ ુનર તશયં યત્નઃ ક્રયતા મ ત
વયં પ્ર ુયી ુના ુષ્માન્ વનીયા દશામઃ|

Ⅱ યતો વયં પ્ર ુયી ુના ક દૃશીરાજ્ઞા ુષ્મા ુ સમ પતવન્તસ્તદ્ ૂયં
જાનીથ|

Ⅲ ઈ રસ્યાયમ્ અ ભલાષો યદ્ ુષ્માક પ વત્રતા ભવેત,્ ૂયં
ભચારાદ્ દૂરે ત ત|
Ⅳ ુષ્માકમ્ એકૈકો જનઃ સ્વક યં પ્રાણાધાર પ વત્રં માન્ય રક્ષ ુ,
Ⅴ યે ચ ભ જાતીયા લોકા ઈ ર ન જાન ન્ત ત ઇવ તત્

કામા ભલાષસ્યાધીનં ન કરો ુ|
Ⅵ એત સ્મન્ વષયે કોઽપ્યત્યાચાર ૂત્વા સ્વભ્રાતર ન વ ય ુ

યતોઽસ્મા ભઃ ૂવ્વ યથોક્તં પ્રમાણીકૃત તથૈવ પ્ર ુરેતાદૃશાનાં કમ્મર્ણાં
સ ુ ચતં ફલં દાસ્ય ત|

Ⅶ યસ્માદ્ ઈ રોઽસ્માન્ અ ુ ચતાયૈ નાહૂતવાન્ કન્ ુ
પ વત્રત્વાયૈવાહૂતવાન|્

Ⅷ અતો હેતો યર્ઃ ક દ્ વા મેત ૃ ા ત સ મ ુષ્યમ્
અવજાનાતી ત ન હ યેન સ્વક યાત્મા ુષ્મદન્તરે સમ પતસ્તમ્ ઈ રમ્
એવાવજાના ત|

Ⅸભ્રા ૃ ુ પ્રેમકરણમ ધ ુષ્માન્ પ્ર ત મમ લખનં નષ્પ્રયોજનં યતો
ૂયં પરસ્પર પ્રેમકરણાયે ર શ ક્ષતા લોકા આધ્વ|ે
Ⅹ કૃત્સ્ને મા કદ નયાદેશે ચ યાવન્તો ભ્રાતરઃ સ ન્ત તાન્ સવ્વાર્ન્ પ્ર ત
ુષ્મા ભસ્તત્ પ્રેમ પ્રકાશ્યતે તથા પ હે ભ્રાતરઃ, વયં ુષ્માન્ વનયામહે
ૂયં ુન બર્હુતર પ્રેમ પ્રકાશયત|
Ⅺઅપર યે બ હઃ તાસ્તેષાં દૃ ગોચરે ુષ્માકમ્ આચરણં યત્

મનોરમ્યં ભવેત્ કસ્યા પ વસ્ ુન ાભાવો ુષ્માક ય ભવેત,્
Ⅻ એતદથ ૂયમ્ અસ્મ ો યાદૃશમ્ આદેશં પ્રાપ્તવન્તસ્તાદૃશં

ન વરોધાચાર ક ુ સ્વસ્વકમ્મર્ ણ મનાં મ નધા ું નજકરૈ કાય્ય
સાધ ય ું યતધ્વ|ં
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ⅩⅢ હે ભ્રાતરઃ નરાશા અન્યે લોકા ઇવ ૂયં ય શોચેધ્વં તદથ
મહા નદ્રાગતાન્ લોકાન ધ ુષ્માકમ્ અજ્ઞાનતા મયા ના ભલષ્યત|ે

ⅩⅣ યી ુ ૃર્તવાન્ ુનરુ થતવાં ે ત ય દ વયં વ ાસમસ્ત હ
યી ુમ્ આ શ્રતાન્ મહા નદ્રાપ્રાપ્તાન્ લોકાનપી રોઽવશ્યં તેન સાદ્ધમ્
આનેષ્ય ત|

ⅩⅤ યતોઽહ પ્રભો વાર્ ેન ુષ્માન્ ઇદ જ્ઞાપયા મ; અસ્માક મધ્યે
યે જનાઃ પ્રભોરાગમનં યાવત્ જીવન્તોઽવશે યન્તે તે મહા ન દ્રતાનામ્
અગ્રગા મનોન ન ભ વષ્ય ન્ત;

ⅩⅥ યતઃ પ્ર ુઃ સહનાદેન પ્રધાનસ્વગર્દૂતસ્યોચ્ચૈઃ
શ નેે ર ય ૂર વાદ્યેન ચ સ્વયં સ્વગાર્દ્ અવરો ય ત તેન ખ્રી ા શ્રતા
ૃતલોકાઃ પ્રથમમ્ ઉત્થાસ્યા ન્ત|
ⅩⅦઅપરમ્ અસ્માક મધ્યે યે જીવન્તોઽવશે યન્તે તઆકાશે પ્રભોઃ

સાક્ષાત્કરણાથ તૈઃ સાદ્ધ મેઘવાહનેન હ રષ્યન્ત;ે ઇત્થ વયં સવ્વર્દા
પ્ર ુના સાદ્ધ ાસ્યામઃ|

ⅩⅧઅતો ૂયમ્ એતા ભઃ કથા ભઃ પરસ્પર સાન્ત્વયત|

Ⅴ
Ⅰ હે ભ્રાતરઃ, કાલાન્ સમયાં ા ધ ુષ્માન્ પ્ર ત મમ લખનં

નષ્પ્રયોજન,ં
Ⅱ યતો રાત્રૌ યાદૃક્ તસ્કરસ્તાદૃક્ પ્રભો દનમ્ ઉપ ાસ્યતી ત ૂયં

સ્વયમેવ સમ્યગ્ જાનીથ|
Ⅲ શા ન્ત ન વ્વન્ઘત્વ વદ્યત ઇ ત યદા માનવા વ દષ્ય ન્ત તદા

પ્રસવવેદના યદ્વદ્ ગ બ્ભર્નીમ્ ઉપ ત ત તદ્વદ્ અકસ્માદ્ વનાશસ્તાન્
ઉપ ાસ્ય ત તૈરુદ્ધારો ન લપ્સ્યત|ે

Ⅳ કન્ ુ હે ભ્રાતરઃ, ૂયમ્ અન્ધકારેણા ૃતા ન ભવથ તસ્માત્ ત દ્દનં
તસ્કર ઇવ ુષ્માન્ ન પ્રાપ્સ્ય ત|

Ⅴ સવ્વ ૂયં દ પ્તેઃ સન્તાના દવાયા સન્તાના ભવથ વયં
નશાવંશા સ્ત મરવંશા વા ન ભવામઃ|
Ⅵઅતો ઽપરે યથા નદ્રાગતાઃ સ ન્ત તદ્વદ્ અસ્મા ભ નર્ ભ વત ં

કન્ ુ જાગ રત ં સચેતનૈ ભ વત ં|
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Ⅶ યે નદ્રા ન્ત તે નશાયામેવ નદ્રા ન્ત તે ચ મ ા ભવ ન્ત તે
રજન્યામેવ મ ા ભવ ન્ત|

Ⅷ કન્ ુ વયં દવસસ્ય વંશા ભવામઃ; અતો ઽસ્મા ભ વર્ક્ષ સ
પ્રત્યયપ્રેમરૂપં કવચં શર સ ચ પ રત્રાણાશારૂપં શર ં પ રધાય સચેતનૈ
ભર્ વત ં|

Ⅸ યત ઈ રોઽસ્માન્ ક્રોધે ન ન ુ ાસ્માક પ્ર ુના યી ુખ્રી ેન
પ રત્રાણસ્યા ધકારે ન ◌ુुક્તવાન,્

Ⅹ જાગ્રતો નદ્રાગતા વા વયં યત્ તેન પ્ર ુના સહ જીવામસ્તદથ
સોઽસ્માક કૃતે પ્રાણાન્ ત્યક્તવાન|્

Ⅺ અતએવ ૂયં યદ્વત્ કુરુથ તદ્વત્ પરસ્પર સાન્ત્વયત
ુ ર કુરુધ્વ |
Ⅻ હે ભ્રાતરઃ, ુષ્માક મધ્યે યે જનાઃ પ રશ્રમં કુવ્વર્ ન્ત પ્રભો નાર્મ્ના
ુષ્માન્ અ ધ ત ન્ત્ ુપ દશ ન્ત ચ તાન્ ૂયં સમ્મન્યધ્વ|ં
ⅩⅢસ્વકમ્મર્હે ુના ચ પ્રેમ્ના તાન્ અતીવાદૃયધ્વ મ ત મમ પ્રાથર્ના, ૂયં

પરસ્પર ન વ્વરોધા ભવત|
ⅩⅣ હે ભ્રાતરઃ, ુષ્માન્ વનયામહે ૂયમ્ અ વ હતાચા રણો લોકાન્

ભત્સર્યધ્વ,ં ુદ્રમનસઃ સાન્ત્વયત, દબુ્બર્લાન્ ઉપકુરુત, સવ્વાર્ન્ પ્ર ત
સ હષ્ણવો ભવત ચ|

ⅩⅤ અપર કમ પ પ્રત્ય ન સ્ય ફલમ્ અ ન કેના પ ય ક્રયેત
તદથ સાવધાના ભવત, કન્ ુ પરસ્પર સવ્વાર્ન્ માનવાં પ્ર ત નત્યં
હતાચા રણો ભવત|
ⅩⅥસવ્વર્દાનન્દત|
ⅩⅦ નરન્તર પ્રાથર્નાં કુરુધ્વ|ં
ⅩⅧ સવ્વર્ વષયે કૃતજ્ઞતાં સ્વીકુરુધ્વં યત એતદેવ ખ્રી યી ુના
ુષ્માન્ પ્ર ત પ્રકા શતમ્ ઈ રા ભમતં|
ⅩⅨ પ વત્રમ્ આત્માનં ન નવ્વાર્પયત|
ⅩⅩઈ ર યાદેશં નાવજાનીત|
ⅩⅪસવ્વાર્ ણ પર ય યદ્ ભદ્ર તદેવ ધારયત|
ⅩⅫ યત્ કમ પ પાપરૂપં ભવ ત તસ્માદ્ દૂર ત ત|
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ⅩⅩⅢશા ન્તદાયક ઈ રઃ સ્વયં ુષ્માન્ સ ૂણર્ત્વેન પ વત્રાન્ કરો ુ,
અપરમ્ અસ્મત્પ્રભો ય ુખ્રી સ્યાગમનં યાવદ્ ુષ્માકમ્ આત્માનઃ
પ્રાણાઃ શર રા ણ ચ ન ખલા ન નદ્દ ષત્વેન ર યન્તા|ં

ⅩⅩⅣયો ુષ્માન્આ ય તસ વ સનીયોઽતઃ સ તત્ સાધ યષ્ય ત|
ⅩⅩⅤ હે ભ્રાતરઃ,અસ્માક કૃતે પ્રાથર્નાં કુરુધ્વ|ં
ⅩⅩⅥ પ વત્ર ુમ્બનેન સવ્વાર્ન્ ભ્રા ૃન્ પ્ર ત સત્કુરુધ્વ|ં
ⅩⅩⅦ પત્ર મદ સવ્વષાં પ વત્રાણાં ભ્રા ૃણાં ુ તગોચરે ુષ્મા ભઃ

પઠ્યતા મ ત પ્રભો નાર્મ્ના ુષ્માન્ શપયા મ|
ⅩⅩⅧઅસ્માક પ્રભો ય ુખ્રી સ્યા ુગ્રતે ુષ્મા ુ ૂયાત્|આમેન|્
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